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Asunto : Remite copia fedateada de la Addenda N° 8
Ref. : Contrato de Concesion Tramo 2 Urcos - Inambari

del Corredor Vial Interoceanico Sur, Peri-Brasil

Es grato dirigirme a usted, a fin de remitirle adjunto al presente copia fedateada de la
“Addenda N° 8 al Contrato de Concesién para la Construccién Conservacion y
Explotacion del Tramo Vial N° 2 Urcos - Inambari del Proyecto Corredor Vial
Interoceanico Sur, Peru Brasil”, suscrito el dia 27 de Diciembre de 2010 por el
Viceministro de Transportes del Ministerio de Transportes y Comunicaciones, y los
Apoderados de la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., para su
conocimiento y fines, en su calidad de Organismo Regulador.

Atentamente

PEDRO ISA[A8TAONTOYA HERNANDEZ
/Pirector General i
Direg€iéd Genaral de Cancesiones

en Transportes

Jirén Zorritos 1203
www.mtc.gob.pe | Lima, Lima 01 Peri
(511) 615-7800



. ’ CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS - INAMBARI

ADDENDA No. 08 AL CONTRATO DE CONCESION PARA LA CONSTRUCCION,
CONSERVACION Y EXPLOTACION DEL TRAMO VIAL No. 2: URCOS - INAMBARI
DEL PROYECTO DEL CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL

TRAMO No. 2
Senor Notario:

Sirvase extender en su Registro de Escrituras Publicas, una Addenda Numero Ocho al
“‘Contrato de Concesién para la Construccion, Conservacién y Explotacion del Tramo
Vial No. 2 del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Pert) — Brasil”, que celebran
de una parte el Estado Peruano, actuando a través del Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, con domicilio en Jirén Zorritos No.1203, Cercado, Lima ~ Perq, a
quien en adelante se denominara el CONCEDENTE, debidamente representado por
su Viceministro de Transportes, Hjalmar Ricardo Marangunich Rachumi, identificado
con Documento Nacional de Identidad No. 07603345, debidamente facultado por
Resolucién Ministerial No33.%.... -2010-MTC/02, de fecha 42, de Diclembreda 2010;
y de la otra parte, Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A., a quien en
adelante se denominara el CONCESIONARIO, una sociedad debidamente constituida
y existente de conformidad con las leyes de la Republica del Pert, con domicilio en Av.
Victor Andrés Belaunde No. 280, Oficina No. 603, San Isidro, Lima - Per,
debidamente representada por Eleuberto Antonio Martorelli identificado con Carné
de Extranjeria No. 000286608 y Juan Andrés Marsano Soto identificado con DN No.
06351622, debidamente facultado al efecto segun poder inscrito en el asiento No.
C00034 de !a Partida No 11769757 del Registro de Personas Juridicas de Ia Oficina
Registral de Lima y Callao; en los términos y condiciones siguientes:
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CLAUSULA PRIMERA.- ANTECEDENTES
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1.1. Con fecha 04 de agosto de 2005, el Estado Peruano en calidad de
CONCEDENTE, representado por el Ministerio de Transportes y
Comunicaciones, y la Concesionaria Interoceanica Sur Tramo 2 S.A,, en calidad
de CONCESIONARIO suscribieron el ‘Contrato de Concesion para la
Construccion, Conservacién y Explotacién del Tramo Vial No. 2: Urcos —
Inambari del Proyecto Corredor Vial Interoceanico Sur, Peru - Brasil” (en
adelante, “el Contrato de Concesién”).

Con fecha 24 de febrero de 2006 las Partes suscribieron la Addenda No. 01 al
Contrato de Concesion, relacionado con el Adelanto de la Transitabilidad de la
carretera existente.

Con fecha 16 de junio de 20086, las Partes suscribieron la Addenda No. 02 al
Contrato de Concesién, precisando los alcances del inciso ¢) de la Clausula 8.21
del Contrato de Concesién.

Con fecha 26 de julio de 20086, las Partes suscribieron la Addenda No. 03 al
Contrato de Concesion, relacionado con la Bancabilidad del Proyecto.

Con fecha 16 de julio de 2007, las Partes suscribieron la Addenda No. 04 al
Contrato de Concesién, relacionado con la viabilidad de las Soluciones Técnicas.

Con fecha 18 de febrero de 2009, las partes suscribieron la Addenda No. 05 al
Contrato de Concesion, cuyo objetivo fue viabilizar la continuidad de las Obras %
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS - INAMBARI

1.6. Con fecha 31 de julio de 2009, las partes suscribieron la Addenda No. 06 al
Contrato de Concesion, cuyo objetivo fue determinar el Presupuesto para las
Obras del Periodo Final.

1.7. Con fecha 08 de julio de 2010, las partes suscribieron la Addenda No. 07 al
Contrato de Concesion, relacionado al incremento del presupuesto para las
Obras del Periodo Final.

1.8. La presente Adenda se celebra de conformidad con las reglas establecidas en
la Seccion XVII del Contrato de Concesion.

CLAUSULA SEGUNDA: OBJETO

E! objeto de la presente Addenda es dar inicio de manera anticipada la Explotacién de
las Obras de la Concesion del Tramo 2: Urcos - Puente Inambari, del Proyecto

Corredor Vial Interoceanico Sur Per(-Brasil (IIRSA SUR). Para tal efecto, las partes

convienen en precisar y/o modificar las siguientes clausulas del Contrato de
Concesién:

2.1. Precisar la definicién del Tramo de la Concesién contenida en la Clausula 1.6.
del Contrato de Concesién.

2.2. Precisar la definicion de Mantenimiento de Emergencia contenida en la Clausula
1.6 del Contrato de Concesioén.

2.3. Agregar un parrafo a la definicion de Peaje de la Clausula 1.6 del Contrato de
Concesion.

2.4. Precisar la Clausula 5.15 del Contrato de Concesion.

2.5. Incluir la Clausula 6.51 al Contrato de Concesion.

2.6. Modificar la Clausula 7.7 del Contrato de Concesién.

2.7. Moaodificar la Clausula 8.10 del Contrato de Concesion.

2.8. Maodificar el literal a) de la Clausula 8.12 del Contrato de Concesion.

2.9. Modificar la Clausula 8.14 del Contrato de Concesion.

2.10. Modificar la Clausula 8.14 a) y 8.14 b) del Contrato de Concesién.

2.11. Modificar el literal b) de la Clausula 8.21 del Contrato de Concesion.

2.12. Incluir el literal d) y e) a la Clausula 8.21 del Contrato de Concesién.

2.13. Precisar la Clausula 8.24 A g) del Contrato de Concesion.

2.14. Modificar la Clausula 8.24 B del Contrato de Concesion.

2.15. Precisar la Clausula 8.26 del Contrato de Concesion.

2.16. Modificar los literales c); d) y e) de la Clausula 8.32 del Contrato de Concesion.

2.17. Modificar el numeral 4.13 y 5.1 del Anexo | del Contrato de Concesion.

2.18. Modificar el Apéndice 3 del Anexo | del Contrato de Concesion.

CLAUSULA TERCERA: PRECISIONES Y/O MODIFICACIONES
3.1. Precisar la definicion de Tramo de la Concesion contenida en la Clausula
1.6 del Contrato de Concesion, la cual queda redactada de la siguiente

manera:

Tramo de la Concesion —- Tramo

Es el Tramo 2 sefialado en el Anexo No. 09 de las Bases y que fue adjudicado al
Adjudicatario de la buena pro del Concurso, respecto del cual se suscribe el
presente Contrato. Esta definicion se aplicara también en los casos que
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS — INAMBARI

Precisar la definicion de Mantenimiento de Emergencia contenida en la
Clausula 1.6 del Contrato de Concesién, la cual queda redactada de Ia
siguiente manera:

Mantenimiento de Emergencia

Consiste en tareas de ejecucion ocasional, de caracter extraordinario, efectuadas
con el propésito de recuperar niveles de servicio del Area de Ia Concesion que se
haya deteriorado por efecto de la accion extraordinaria de factores climaticos,
factores geolégicos, factores inherentes a fenémenos naturales u otros factores
externos, caso fortuito o fuerza mayor, diferentes del normal uso de la
infraestructura vial, asi como la estabilizacién de taludes y control de la erosion
de los mismos, siempre que el CONCESIONARIO haya cumplido con un
adecuado Mantenimiento Rutinario de acuerdo a lo previsto en el Contrato de
Concesion.

Los costos que demanden estas acciones seran asumidos por el CONCEDENTE
teniendo en consideracién la Péliza de Seguro OCT sefalada en la Seccion X,
en caso de ser pertinente. En tal sentido, el CONCESIONARIO sera responsable
por los servicios y por la recuperacién del Nivel de Servicio de la via siempre y
cuando el CONCEDENTE cumpla con asumir los costos antes indicados, en
concordancia a la Clausula 7.7 del Contrato de Concesién.

Agregar un parrafo a la definicion de Peaje de la Clausula 1.6 del Contrato
de Concesion.

Peaje
¢..)

Entiéndase como Unidad Integrada de Peaje y Pesaje las edificaciones a ser
construidas por el Concesionario que ademas de posibilitar la cobranza de la
tarifa y el control de peso de los vehiculos pesados, incluye la construccion de
las edificaciones para prestacion de multiservicios.

Modificar la Clausula 5.15 del Contrato de Concesién, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

Fines del Uso de los Bienes Reversibles

5.15.- Todos los Bienes Reversibles que el CONCEDENTE entregue al
CONCESIONARIO estaran destinados Unicamente a la Construccién de las
Obras, la Conservacion y la Explotacion del Tramo de la Concesion,
comprendiendo la prestacién de los Servicios Obligatorios y Servicios Opcionales
establecidos en este Contrato.

. Incluir la Clausula 6.51 al Contrato de Concesion, la cual queda redactada

de la siguiente manera:
Conservacion de las Obras derivadas de las Variaciones de Metrados

6.51.- Correspondera al CONCESIONARIO a partir de la aceptacién de las
Obras de Construccion realizadas, encargarse de la Conservacion de los
elementos incorporados a la Concesién, debiendo ser remunerado con un Costo
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS — INAMBARI

Anual de Mantenimiento (CAM2) a ser acordado oportunamente entre las partes,
el mismo que sera cancelado en cuotas trimestrales sumado al pago del PAMO.
Los demas casos se regiran por las disposiciones de la Clausula 6.43 y 6.50 del
Contrato de Concesion.

Modificar la Clausula 7.7 del Contrato de Concesion, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

Mantenimiento de Emergencia

7.7.- En caso que sucediera una situacion que requiera Mantenimiento de
Emergencia, el CONCESIONARIO realizara las labores de acuerdo a lo
estipulado en el Anexo |, que sean necesarias para que dado las condiciones
geograficas, geoldgicas, y/o climatologicas lo permita, en el mas breve plazo
posible, se recupere la transitabilidad de la via y eventuales dafios causados a la
infraestructura en el subtramo afectado, en la medida que hubiese recibido de
parte del CONCEDENTE los recursos necesarios para ello. Los trabajos del
Mantenimiento de Emergencia seran aprobados y valorizados por el Organismo
Regulador previa presentacion de los informes sustentatorios correspondientes
por parte del CONCESIONARIO.

El CONCESIONARIO debera utilizar prioritariamente los bienes y equipos que a
la fecha de la ocurrencia tenga utilizado en otros sectores préximos a la zona de
la emergencia, asimismo debera dar cuenta al CONCEDENTE, con copia al
Regulador, de las medidas tomadas, o de su imposibilidad para implementar
medidas de emergencia por las condiciones geograficas, geoldgicas, y/o
climatoldgicas presentadas, en un plazo no mayor de dos (02) dias calendario de
verificada la emergencia.

7.7.a) Intervenciones de Mantenimiento de Emergencia destinadas a
limpieza de material suelto:

Las Partes acuerdan que con el objetivo de recuperar en el mas
breve plazo posible la transitabilidad de la via afectada por la caida
de derrumbes, el CONCESIONARIO realizara de inmediato las
intervenciones iniciales de Mantenimiento de Emergencia de: i)
remociéon de derrumbes; ii) transporte de material suelto; y iii)
conformacién de DME, que seran supervisadas y valorizadas
mensualmente por el Organismo Regulador, bajo la modalidad de
precios unitarios considerandose los metrados realmente ejecutados
por el Concesionario y los precios unitarios de las partidas de
intervenciones iniciales de acuerdo a lo establecido en el literal d) de
la Clausula 8.21.

Dichas valorizaciones deberan ser aprobadas por el Regulador en
un plazo maximo de 15 Dias contados a partir de su solicitud y los
pagos realizados al CONCESIONARIO por el CONCEDENTE en un
plazo maximo de 20 Dias desde la fecha de la solicitud y podran ser
pagadas con recursos proveidos por el CONCEDENTE, mediante la
transferencia bancaria de los recursos a una cuenta bancaria que el
CONCESIONARIO indigue, siempre cuando éste Gltimo presente
una factura por este monto.
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS — INAMBAR)

7.7.b) Intervenciones de Mantenimiento de Emergencia destinadas a
Recuperar la Infraestructura Vial

Las Partes acuerdan que con el objetivo de recuperar en el mas
breve plazo posible la transitabilidad de la via afectada por la
pérdida de plataforma, colapso de puentes u otros bienes, entre
otros, el CONCESIONARIO realizard de inmediato las
intervenciones iniciales de Mantenimiento de Emergencia de: i)
Excavacion de Material Suelto; (if) Excavacién de Roca Suelta: (iii)
Excavacion de Roca Fija; (iv)Transporte de material a eliminar hasta
1 km; (v)Transporte de material a eliminar después de 1km y (vi)
Acondicionamiento de material en DME, que seran supervisadas y
valorizadas mensualmente por el Organismo Regulador, bajo la
modalidad de precios unitarios considerandose los metrados
realmente ejecutados por el Concesionario y los precios unitarios de
las partidas de intervenciones iniciales de acuerdo a lo establecido
en el literal e) de la Clausula 8.21.

En caso no haya resultado posible implementar el Mantenimiento de
Emergencia por las condiciones geograficas, geoldgicas, climaticas;
entre otras posibles de ocurrir en el Tramo o en caso que las
intervenciones iniciales  de emergencia tomadas por el
CONCESIONARIO requieran ser reforzadas con intervenciones
tendientes a recuperar el estandar técnico exigido para el Tramo, en
un plazo no mayor de veinte (20) dias calendario de haber
comunicado la emergencia al CONCEDENTE y al Regulador, el
CONCESIONARIO debera presentar al CONCEDENTE, con copia
al Regulador, un informe técnico de mantenimiento detallando las
medidas necesarias a ser tomadas.
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Para tal efecto, dentro de un plazo no mayor a doce (12) Dias, el
CONCEDENTE con opinion del Regulador, aprobara el Informe
Técnico de Mantenimiento (ITM) antes indicado o podra indicar al
CONCESIONARIO la implementacién de acciones alternativas en
Cuyo caso sera el responsable por la solucién determinada. El
Regulador dentro de un plazo no mayor de quince (15) Dias debera
emitir su opinién. El plazo del CONCEDENTE se computara desde
que se venza el plazo otorgado al Regulador. En caso el
CONCEDENTE no se pronuncie en el plazo previsto, se entendera
aprobado el Informe Técnico de Mantenimiento presentado por el
CONCESIONARIO.

Las intervenciones antes indicadas, podran ser pagadas a criterio
del Concedente con el saldo de la cuenta del Mantenimiento
Periddico del Fideicomiso de Administracion, con el saldo disponible
en el Fondo Catastréfico o con recursos propios, mediante el envio
por parte del CONCEDENTE de una instruccion al Fideicomiso
correspondiente autorizando la transferencia de estos fondos a una
cuenta bancaria que el CONCESIONARIO indique, sin la necesidad
de que éste Ultimo presente una factura correspondiente dado que
el saldo existente en el Fondo Catastréfico y en la cuenta CMAP
han sido facturado como cobro de peaje y PAMO respectivamente.
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS — INAMBARI

En caso los recursos disponibles en la cuenta CMAP del
Fideicomiso de Administracién o del Fondo Catastréfico no sean
suficientes, los costos seran cubiertos con otros recursos proveidos
por el CONCEDENTE, mediante la transferencia bancaria de estos
recursos complementarios a una cuenta bancaria que el
CONCESIONARIO indique, siempre cuando éste ultimo presente
una factura por este monto.

Adicionalmente a las medidas anteriores, el CONCESIONARIO de comun
acuerdo con el CONCEDENTE y con la opinién del Regulador, determinaran un
plazo a efectos que el subtramo concesionado que se hubiese afectado por tal
situacién, recobre los niveles de servicios establecido en el Anexo | del Contrato
de Concesion.

Modificar la Clausula 8.10 del Contrato de Concesion, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

Inicio de la Explotacién

8.10.- La fecha de inicio de la Explotacién de la Concesién debera producirse a
mas tardar a los 30 dias de haberse implementado las Unidades Integradas de
Peaje y Pesaje.

Lo establecido en la presente clausula prevalece sobre cualquier disposicion
contractual que discrepe con lo sefialado en el mismo.

Modificar el literal a) de la clausula 8.12 del contrato de concesién el cual
queda redactado de la siguiente manera:

a) Central de Emergencia, que funcionara durante las 24 horas de todos los
dias del afio, cumpliendo con lo establecido al respecto en el Anexo |. Este
servicio debera estar disponible a partir de la Fecha de Inicio de la
Explotacion, salvo el caso del supuesto establecido en la Clausula 7.9
Numeral 2) en cuyo caso el plazo sera de doce (12) meses desde la Fecha
de Inicio de la Explotacion de las Obras de Construccion.

El CONCESIONARIO debera atender las solicitudes de emergencias y/o
accidentes que hubieren ocurrido en el Tramo, a través de la Central de
Emergencias, comunicando las mismas o derivando las solicitudes a la
Policia Nacional del Pert, alglin centro hospitalario, médico, policlinico o
similares, compaiiia de seguros, etc., segun sea el caso.

Modificar la Clausula 8.14 del Contrato de Concesioén, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

Régimen Econdémico: El Peaje y la Tarifa

8.14.- El CONCESIONARIO debera efectuar el cobro de la tarifa a través de las
Unidades Integradas de Peaje y Pesaje, una vez que hayan sido implementadas
y debera explotarlas de acuerdo a lo sefialado en el numeral a) de la presente

clausula.
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CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCQOS — INAMBARI

El costo de la construccién de las unidades integradas de peaje y pesaje sera a
cargo del CONCEDENTE vy por tanto no se encuentra contemplado en los
montos del PAO ni PAMO. Para tal efecto, el CONCESIONARIO debera
presentar de manera previa una solicitud al CONCEDENTE, adjuntando el
disefio y alcances de la implantacion de las unidades integradas de peaje y
pesaje, asi como los costos involucrados. Para la implantacion de las unidades
integradas de peaje y pesaje se debera contar necesariamente con la aprobacion
previa del CONCEDENTE, la que debera ser otorgada en un plazo no mayor de
treinta (30) dias calendario de recibida la solicitud del CONCESIONARIO.

El pago que el CONCEDENTE debera realizar al CONCESIONARIO por la
implantacién de las unidades integradas de peaje y pesaje sera realizado
conforme acordado entre las partes.

3.10. Modificar Ia Clausula 8.14 a) y 8.14 b) del Contrato de Concesién las cuales
quedan redactadas de la siguiente manera:

8.14 a) Para el inicio de la fecha de explotacién:

cuadro 2: unidades proyectadas:
NOMBRE UBICACION TIPO DE UNIDAD
Urcos Entre km 38+000y 39+500 Unidad Integrada de Pegje y Pesaje
Inambari Entre km 238+000 y 239+300 Unidad Integrada de Peaje y Pesaje

E)
; DIRECTOR %
GENERAL %
)
S/

8.14 b) A partir del afio 5 del inicio de la explotacion:

cuadro 3: unidades proyectadas:

NOMBRE UBICACION TIPO DE UNIDAD
A ser definida oportunamente por
Huayalloc el Concedente Unidad de Peaje

El CONCESIONARIO y el CONCEDENTE podran llegar a un acuerdo para
implementar Unidades de Peajes y/o Unidades Integradas de Peaje y Pesaje
adicionales a las sefialadas, y/o retirar las existentes o modificar su ubicacion,
previa opinién favorable del Regulador, en cuyo caso el CONCEDENTE asumira
los costos necesarios para ello conforme a lo sefialado en el segundo parrafo de
la presente clausula.

- Modificar el literal b) de la Clausula 8.21 del Contrato de Concesion el cual
queda redactada de la siguiente manera:
Régimen Econémico: Aporte al CONCESIONARIO
(...)

b) Pago Anual por Mantenimiento y Operacién (PAMO): Cuota anual que
remunera el CONCESIONARIO por el Mantenimiento y Operacion de las
Obras vinculadas a la Oferta Técnica del Postor Ia cual asciende a la suma
de US$ 4'763,000,00 (Cuatro Millones Setecientos Sesenta y Tres Mil y
00/100 Délares de los Estados Unidos de América) precio base oferta de
fecha setiembre/04, aplicable a partir de la fecha del Inicio de la Explotacion y
hasta el final de la Concesién, de acuerdo a lo indicado en el Literal 'c_i) de la %
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Clausula 8.24 A y segun ha sido presentado de acuerdo al modelo a que se
refiere el Anexo 6, Sobre 3, Modelo de Carta de Presentacion de la Oferta
Econdmica y que hace referencia en la Clausula 7.2.1 de las bases.

El CONCESIONARIO declara de manera expresa que forma parte del valor
del PAMO precio base setiembre de 2004, un monto anual a ser destinado, a
criterio del CONCEDENTE, para el Mantenimiento Periodico y/o para el
Mantenimiento de Emergencia. Dicho valor corresponde a una suma anual
constante, que de acuerdo a los estudios técnicos del CONCEDENTE indican
que asciende a US$ 564 000,00 (quinientos sesenta y cuatro mil y 00/100
Délares de los Estados Unidos de América) y se orienta al financiamiento de
las actividades de Mantenimiento de Emergencia y/o Periddica durante todo
el periodo de la Concesion y toma en consideracion la regulacion especifica
en términos de asignacion de riesgos de los costos de Mantenimiento
Periddico segln se sefala en la 8.24B y Mantenimiento de Emergencia
segun se sefialaenla7.7.

Con la finalidad de cubrir los gastos derivados de los servicios de
Mantenimiento Rutinario en el periodo que demore la implementacién de las
unidades de peaje y pesaje posteriormente al 31.12.2010, el
CONCESIONARIO recibira del CONCEDENTE un monto proporcional de los
25% del PAMO por los dias que demore este periodo. El pago sera abonado
por el CONCEDENTE en Unica cuota en un plazo no mayor a los quince (15)
Dias desde la Fecha de Inicio de la Explotacion, previa presentaciéon de la
factura correspondiente y de informe que debera ser dirigido al
CONCEDENTE y al REGULADOR, conteniendo el sustento del desarrollo de

7§ D
g/f:'." DIRECTOR B las actividades de mantenimiento Rutinario respectivo.
% BGENERAL &
W, S
e e oD (...)
2 s

3.12. Modificar la Clausula 8.21 del Contrato de Concesién, adicionando los
literales d) y e), los cuales quedan redactados de la siguiente manera:

(.))

d) Intervenciones del Mantenimiento de Emergencia destinadas a la limpieza de
material suelto: EI CONCESIONARIO debera realizar las intervenciones
iniciales de emergencia con la finalidad remover los derrumbes por encima
de los 50 m3 mensuales en todo el Tramo, que eventualmente esté
impidiendo la transtabilidad del Tramo. Para tales efectos, el CONCEDENTE
remunerard mensualmente al CONCESIONARIO, previa opinién de parte del
Regulador, los metrados reaimente ejecutados por el CONCESIONARIO
valorizados con los siguientes precios unitarios base setiembre/04:

- Remocién de derrumbes: US$ 6.19/ m®

- Transporte de material a eliminar hasta 1 km: US$ 1.97/ m’

- Transporte de material a eliminar después de tkm: US$ 0.67 / m3km
- Acondicionamiento de material en DME: US$ 0.89/ m®

A estos precios debera adicionarse los Gastos Generales de 35.5% y 10% de
utilidad pactados para la etapa de explotacion.

En los casos que no sea posible cuantificar los metrados por la naturaleza del
trabajo, se valorizara los insumos de mano de obra, materiales, equipo a

costos iguales, de los Precios Unitarios aprobados, a los que se agregara los
COPIA FIEL DEL ORIGH A'Laciones
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Gastos Generales y Utilidad que para la etapa de explotacion son 35.5% y
10% respectivamente. En los casos que se realicen servicios de subpartidas
nuevas, los precios unitarios deberan ser acordados por el Concesionario y el
Concedente, previa opinién del Regulador.

e) Intervenciones del Mantenimiento de Emergencia destinadas a dar

transitabilidad a la via afectada por la pérdida de plataforma, colapso de
puentes u otros bienes, entre otros, que eventualmente esté impidiendo la
transtabilidad del Tramo. Para tales efectos, el CONCEDENTE remunerara
mensualmente al CONCESIONARIO, previa opinién de parte del Regulador,
los metrados realmente ejecutados por el CONCESIONARIO valorizados con
los siguientes precios unitarios base setiembre/04:

- Excavaci6n de Material Suelto: US$ 2.56/ m?

- Excavacion de Roca Suelta: US$ 6.39/ m®

Excavacion de Roca Fija: US$ 11.87/m?

Transporte de material a eliminar hasta 1 km- US$ 1.97/m3
Transporte de material a eliminar después de 1km: US$ 0.67 / m3km
Acondicionamiento de material en DME: US$ 0.89/ m®

1

1

A estos precios debera adicionarse los Gastos Generales de 35.5% y 10% de
utilidad pactados para la etapa de explotacién.

En los casos que no sea posible cuantificar los metrados por la naturaleza del
trabajo, se valorizara los insumos de mano de obra, materiales, equipo a
costos iguales, de los Precios Unitarios aprobados, a los que se agregara los
Gastos Generales y Utilidad que para la etapa de explotaciéon son 35.5% y
10% respectivamente. En los casos que se realicen servicios de subpartidas
nuevas, los precios unitarios deberan ser acordados por el Concesionario y el
Concedente previa opinién del Regulador.

Los valores resultantes de Jas valorizaciones de los literales d) y e) a precios de
setiembre de 2004 seran reajustados a la fecha que corresponda el pago,
aplicandose la siguiente férmula polinédmica:

Valorizacion reajustaca = VaAIONZACION i 54 X TCy x PG,

G PG,

Valorizacion reajustada = €S el monto en délares que el CONCEDENTE debe
retribuir al CONCESIONARIO por los servicios realizados.

0 =representa el dia 30 de setiembre de 2004

I = es lafecha de reajuste y corresponde al Gltimo dia del mes anterior al que
se debe pagar Ia valorizacion.

IPC= es el indice de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto Nacional
de Estadistica e Informatica (INEI).

TC= es el Tipo de Cambio de Venta de Doélares Americanos del Sistema
financiero publicado periodicamente por la Superintendencia de Banca y
Seguros y publicado en el Diario Oficial “El Peruano”, para la conversion
de Nuevos Soles a Délares de los Estados Unidos de América.

see
i
aess

ans

ip dse
inistells Cavge PlandyT
Jticina Gener! ©° " 7 CORDERD

¢
ALPACCH g
9 “"'MERCEQEEAT““‘?&TUﬁimo (2.1



CORREDOR VIAL INTEROCEANICO SUR PERU-BRASIL
TRAMO VIAL N° 2: URCOS - INAMBARI

3.13. Modificar el primer parrafo de la Clausula 8.24.A literal g) del Contrato de
Concesién, la cual queda redactada de la siguiente manera:

g) Independientemente de las revisiones referidas en los literales precedentes,
el monto del PAMO sera reajustado de acuerdo a la inflacién que se suscite,
aplicandole la siguiente formula:

PAMO.reajusrado = 0,5 x PAMO sperinr x CPf; 0,5 x PAMO zpieror ¥ TC 4 x 1BC;
CHiI, TG, (PG,

PAMO es el monto en Délares, definido por el CONCEDENTE.

0: Representa el dia 30 de setiembre de 2004, o la fecha de la ultima revision del
PAMO, el que sea mas proximo a la fecha de reajuste.

i: Es la fecha de reajuste y corresponde al tltimo dia habil del mes anterior al mes que
se deba pagar la cuota trimestral i de PAMO.

CPI: es el Indice de Precios al Consumidor (Consumer Price index) de los Estados
Unidos de Ameérica, publicado por el Departamento de Estadisticas Laborales (The
Bureau of Labour Statistics). Para el periodo de reajuste se utilizara el CPI publicado
para el afio anterior.

TC: es el Tipo de Cambio, definido en la Clausula Primera del presente Contrato.

IPC: es el Indice de Precios al Consumidor, publicado por el Instituto Nacional de
Estadistica e Informatica (INEI).
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3.14. Modificar la Clausula 8.24.B del Contrato de Concesidn, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

8.24.B.- Mecanismo de Compensacién por Actividades de
Mantenimiento Periédico

A partir de la fecha de concluidas y aceptadas por el CONCEDENTE todas
las obras de construccion definidas para este Tramo, el CONCESIONARIO,
con la opinién favorable del Regulador, comunicara al CONCEDENTE la
necesidad de dar inicio al programa para el Mantenimiento Periédico,
conforme a lo siguiente:

1. E] CONCESIONARIO solicitara autorizacion al CONCEDENTE, con copia
al Regulador, para realizar las actividades correspondientes al
Mantenimiento Periédico adjuntando un Informe Técnico de
Mantenimiento (ITM) a mas tardar con seis (068) meses de anticipacién del
inicio de las labores, para dar cumplimiento a los indices de
serviciabilidad establecidos en el Anexo | del Contrato. Dicha solicitud
debera incluir el presupuesto a suma alzada correspondiente.

2. El Regulador debera emitir opinion técnica sobre el Informe Técnico de
Mantenimiento (ITM) presentado por el CONCESIONARIO en el plazo de
15 Dias de recibido el ITM.

3. En el plazo de cinco (5) Dias de la opinién técnica del Regulador, el
CONCESIONARIO debera enviar al CONCEDENTE el presupuesto a
suma alzada para ejecutar el ITM.
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4. Si el CONCEDENTE esta de acuerdo con el presupuesto presentado por
el CONCESIONARIO, autorizara por escrito al CONCESIONARIO a
realizar las actividades descritas en el ITM y presupuesto estimado por el
CONCESIONARIO. En este caso el CONCEDENTE debera pronunciarse
dentro de los quince (15) Dias de recibido el presupuesto del ITM.

5. El CONCEDENTE autorizara por escrito al CONCESIONARIO a utilizar
los recursos del saldo acumulado en la Cuenta CMAP, hasta el monto
previsto en el presupuesto aprobado o hasta agotar el saldo de la cuenta
mencionada. El Regulador efectuara la supervisién correspondiente a las
actividades del ITM autorizado.

6. En caso el monto total del presupuesto para ejecucion del ITM supere al
monto acumulado (saldo en la cuenta CMAP igual a cero), el
CONCESIONARIO estara obligado a ejecutar el mantenimiento periddico
hasta el limite del saldo total de la cuenta CMAP. EI CONCESIONARIO
iniciara la ejecucion del saldo no cubierto del ITM cuando el
CONCEDENTE transfiera los recursos a la cuenta CMAP, cuyo pagos
seran efectuados en la medida que el Regulador verifique los avances de
ejecucion del ITM. Alternativamente, para cubrir el saldo de la cuenta
CMAP, el CONCEDENTE podra emitir certificados que contengan las
caracteristicas establecidas en el Numeral 3 del Anexo XI u otro
instrumento financiero que sea aceptable por el CONCESIONARIO.

7. EI CONCESIONARIO podra disponer de dichos fondos hasta por un
monto equivalente del 50% de la Garantia de Fiel Cumplimiento del
Contrato de Concesién. Si supera este monto debera garantizar mediante
cartas fianzas que deberan estar disponibles para darle liquidez al pago
del ITM en cada oportunidad.

3.15 Modificar la Clausula 8.26 del Contrato de Concesion, la cual queda
redactada de la siguiente manera:

8.26 — Corresponde al CONCESIONARIO proporcionar al REGULADOR un
informe de los flujos vehiculares auditados anualmente por el Auditor de
Trafico, cuyo alcance de la informacion y plazo de entrega se debera cefir al
Reglamento General de Supervision, aprobado mediante Resolucion de
Consejo Directivo N° 036-2004-CD-OSITRAN, o norma que lo sustituya.

A tal efecto, correspondera al REGULADOR establecer los criterios técnicos
de la auditoria a ser contratada, siendo responsabilidad del
CONCESIONARIOQ llevar a cabo el procedimiento de seleccion, que se
realizara cada afio, dentro de los dos (02) primeros meses del afio a ser
auditado.

La auditoria del flujo vehicular se realizara con el objetivo, entre otros, de
verificacién ex post del ingreso efectivo recaudado por el CONCESIONARIO.
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3.16 Modificar los literales ¢); d) y e) de la Clausula 8.32 del Contrato de
Concesion, los cuales quedan redactados de la siguiente manera:

(..)

c) EI CONCESIONARIO estd obligado a informar semanalmente al
REGULADOR vy al CONCEDENTE sobre las infracciones detectadas directa
o indirectamente, indicando el tipo de infraccion y el infractor si fuera posible,
a fin de que dichas autoridades adopten las medidas que entiendan
necesarias.

d) En el caso de la determinacion directa de infractores, el CONCESIONARIO
registrard la infraccion cometida, tomara los datos basicos de vehiculos y
conductores involucrados y los notificara con copia en el mismo acto de la
deteccion. Semanalmente remitira al REGULADOR y al CONCEDENTE
copia de las noftificaciones entregadas, junto con cualquier otra
documentacién sustentatoria con que pudiera contar.

e) La imposicion y cobro de las multas y sanciones correspondientes a los
infractores de pesos y dimensiones corresponde Unicamente al
CONCEDENTE, en cumplimiento de las disposiciones aplicables vigentes.

/ 3.17. Modificar el numeral 4.13 y 5.1 del Anexo | del Contrato de Concesién, los
cuales quedan redactados de la siguiente manera:

Evaluaciones Semestrales

413. En mayo y noviembre de cada afio durante la Concesion, el
REGULADOR realizard una evaluacidén semestral con el objetivo de
determinar el Nivel de Servicio Global prestado por el Concesionario durante
el semestre en curso para el Tramo de Concesion.

5. CALCULO DE LOS NIVELES DE SERVICIO
General

5.1. Se evaluaran los niveles de servicios individuales y se consideraran los
resultados de estos en los subtramos para el Calculo del Nivel de Servicio
Global del Contrato cuando la totalidad de las Obras de Construccion,
definidas para este Tramo, estén compietamente concluidas y aceptadas por
el CONCEDENTE.

3.18. Modificar el Apéndice 3 del Anexo | del Contrato de Concesion,
reemplazado por el Anexo | de la presente Addenda.

CLAUSULA CUARTA.- REGLAS DE INTERPRETACION

4.1. Las Partes declaran que el Contrato de Concesion y la presente Adenda se
interpretaran y ejecutardn como un solo instrumento.

COPIA FIEL DEL ORIGINAL VD
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4.2. Las Partes acuerdan que las disposiciones del Contrato de Concesién se
aplicaran a la relacion contractual en lo que no se oponga a lo previsto en la
presente Adenda.

43. En caso de conflicto en la interpretacion y/o ejecucidon de los términos
establecidos en el Contrato y los términos de la presente Adenda, primara lo
establecido en esta Ultima. Por lo tanto, lo establecido en la presente Adenda
prevalece sobre cualquier disposicién del Contrato de Concesion que discrepe
con lo sefialado en este documento.

4.4, Los términos que figuren en mayusculas en el presente instrumento Y que no se
encuentren expresamente definidos en éste, corresponden a los términos
definidos en el Contrato de Concesién 0, en su defecto, a los términos definidos
por las Leyes Aplicables o a términos que son corrientemente utilizados en
mayusculas.

CLAUSULA QUINTA.- VIGENCIA
El presente instrumento sera exigible desde Ia fecha de su suscripcién por las Partes.

En sefial de conformidad, se suscribe el presente instrumento en tres ejemplares de
igual tenor y valor, en la ciudad de Limaalos 2% dias del mes deDiciembrede 2010.
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